
Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: J. Bourke și F. Ronkes 
Agerbeek, agenți) 

Obiectul 

Cerere de suspendare a executării Deciziei Comisiei din 11 
noiembrie 2009 privind o procedură de aplicare a articolului 
81 [CE] și a articolului 53 din Acordul privind SEE (Cazul 
COMP/38.589 — Stabilizatori termici) 

Dispozitivul 

1. Respinge cererea de măsuri provizorii. 

2. Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu 
fondul. 

Ordonanța președintelui Tribunalului din 30 aprilie 2010 
— Xeda International/Comisia 

(Cauza T-71/10 R) 

(„Măsuri provizorii — Directiva 91/414/CEE — Decizie 
privind neînscrierea difenilaminei în anexa I la Directiva 
91/414 — Cerere de suspendare a executării — Lipsa 

urgenței”) 

(2010/C 179/70) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Xeda International SA (Saint Andiol, Franța) (repre
zentanți: C. Mereu, K. Van Maldegem, avocați și P. Sellar, 
solicitor) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: D. Bianchi și L. 
Parpala, agenți, asistați de J. Stuyck, avocat) 

Obiectul 

Cerere de suspendare a executării Deciziei 2009/859/CE a 
Comisiei din 30 noiembrie 2009 privind neînscrierea difeni
laminei în anexa I la Directiva 91/414/CE a Consiliului și 
retragerea autorizațiilor pentru produsele de uz fitosanitar care 
conțin această substanță (JO L 314, p. 79), până la pronunțarea 
hotărârii privind acțiunea principală 

Dispozitivul 

1. Respinge cererea de măsuri provizorii. 

2. Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu 
fondul. 

Ordonanța Președintelui Tribunalului din 28 aprilie 2010 
— Parlamentul European/U 

[Cauza T-103/10 P(R)-R)] 

(„Măsuri provizorii — Funcție publică — Funcționari — 
Decizie de concediere — Ordonanța Președintelui Tribunalului 
Funcției Publice a Uniunii Europene pronunțată într-o 
procedură referitoare la măsurile provizorii — Cerere de 

suspendare a executării — Nepronunțare asupra cererii”) 

(2010/C 179/71) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamant: Parlamentul European (reprezentanți: S. Seyr și K. 
Zejdová, agenți) 

Pârât: U (Luxemburg, Luxemburg) (reprezentanți: F. Moyse și A. 
Salerno, avocați) 

Obiectul 

Cerere de suspendare a executării Ordonanței Președintelui 
Tribunalului Funcției Publice a Uniunii Europene pronunțate la 
18 decembrie 2009, U/Parlamentul European (F-92/09 R, nepu
blicată încă în Repertoriu) 

Dispozitivul 

1. Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra cererii de 
măsuri provizorii formulate de Parlamentul European. 

2. Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu 
fondul.
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